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ÉVÈCHÉ  DES  TROIS-RIVIÈRES, 

30  Août  1854. 


Je  suis  heureux  de  pouvoir  vous  annoncer  que, 
malgré  la  misère  des  temps  et  les  circonstances  assez  difficiles  où  nous 
nous  sommes  trouvés,  les  travaux  de  la  Cathédrale,  commencés  le  vingt- 
deux  Mai  dernier,  s'avancent  assez  rapidement. 

Jusqu'à  présent,  grâce  à  la  Divine  Providence  qui  a  secondé  mes 
efforts,  par  des  secours  inattendus  et  sur  lesquels  je  ne  pouvais  naturellip- 
ment  conipter,  notre  succès  sous  tous  les  rapports  a  surpassé  mes  espéran- 
ees.  Déjà  on  peut  juger  que  l'édifice  que  nous  construisons  fera  honneur 
à  la  religion  de  ceux  qui  contribuent  à  l'élever,  et  nous  touchons  au  mo- 
ment de  poser  la  pisme  angulaire.  Ce  sera  le  quatorze  Septembre  avant 
midi  que  cette  cérémonie  aura  lieu.  Comme  elle  doit  intén  ^.^er  tous  les 
fidèles  du  diocèse,  je  les  invite  à  y  assister,  et  particulièrement  les  Mes- 
sieurs du  Clergé  qui  sont  toujours  les  premiers  à  mettre  la  main  aux  œu- 
vres qui  intéressent  notre  Ste. -Religion. 

J'y  invite  aussi,  etjy  verrai,  avec  un  vrai  plaisir,  les  M-sssieurs  Ec- 
clésiastiques et  Laïcs  des  autres  diocèses,  dont  plusieurs  m'ont  déjà  fait 
passer  des   offrandes  que  je  sais  apprécier,  et  dont  Dieu  leur  tiendra 

'  J'ose  me  flatterie  Sa  Grandeur  Monseigneur  ^Archevêque,  fonda- 

teur de  ce  diocèse,  cons^crateur  de  son  premier  Evêqae,  continuera  son 
œuvre,  en  se  chargeant  de  cette  bénédiction,  ainsi  que  de  la  consécration 
de  notre  Cathédrale,  et  que  plusieurs  des  Seigneurs  Evêques  des  diocèses 
voisins  daigneront  embellir  par  leur  présence  notre  iipfcéressante  céré- 
monie. 

Enfin  je  mettrai  tout  en  œuvre  et  je  compterai  isur  votre  assistance 
pour  donner  à  cette  fête  religieuse  toutft  la  pompe  possible,  et  pour  attirer 
en  même  temps  la  bénédiction  du  Ciel  sur  ce  nouveau  diocèse  et  sur  sa 
Cathédrale. 

Je  vous  prie  ds  communiquer  cette  invitation  à  vos  paroissiens. 
Agréez,  Monsieur  le  Curé, 

l'assurance  de  mon  sincère  attachement. 

THOMAS  Ev.  des  Trois.RivIères. 

BibhoU^^qu.  (Pour  vraie , copie.)     ^^      ^^     ^      ^ 


LiQ    OtîUiii.iv^'^i*-'    — 


3,  rue 


de  l'Université* 


./ 


Québec  4,  QUE.; 


^^    ''y  "   «^      t^^<<^^-^  >î 


^'^^, 


•^  ^    ^^-' 


( 


